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Date / Datum : 25-05-2011 
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Objet : Etat d’avancement de l’accréditation  

  

Onderwerp : Voortgangstatus met betrekking tot de 

accreditatie 

 
 
 

  

Madame, Monsieur,  Geachte mevrouw, Geachte heer,  

 
   

Par ce courrier, je  souhaite vous rappeler l’envoi 

du second rapport d’avancement de l’accréditation 

dans vos installations, pour le 15 juin prochain.  

 Bij deze wil ik u er aan herinneren dat  het tweede 

voortgangsrapport met betrekking tot de accreditatie 

van uw installaties tegen  15 juni eerstkomend moet 

worden toegezonden.  

   

Votre premier rapport transmis fin 2010 a permis la 

remise d’un état des lieux de l’accréditation des 

laboratoires effectuant les analyses officielles pour 

les trichines à la Commission européenne. Pour 

notre prochain rapportage à la CE, il est 

indispensable de pouvoir démontrer une évolution 

de la situation. 

En effet, parmi les constatations générales qui se 

dégageaient des différents rapports de décembre 

2010, on a pu relever l’attente de l’obtention du 

statut de région à risque négligeable pour la 

Belgique,  et les discussions vis-à-vis de la 

solution n°2 d’accréditation (à savoir les analyses 

Trichines réalisées sous la responsabilité d’un 

laboratoire privé accrédité).  

Depuis lors, ces 2 discussions ont bien évolué, vu 

 Op basis van uw eerste rapport dat ons eind 2010 

werd toegezonden kon bij de Europese Commissie 

een voortgangstatus met betrekking tot de 

accreditatie van laboratoria die officiële 

trichinenonderzoeken uitvoeren worden ingediend. 

Het is absoluut noodzakelijk dat wij met het oog op 

onze volgende rapportering aan de EC kunnen 

aantonen dat de toestand geëvolueerd is. 

Op grond van de verschillende rapporten van 

december 2010 kon men immers onder meer 

vaststellen dat wordt gewacht op het verkrijgen van 

de status van regio met verwaarloosbaar risico voor 

België en dat besprekingen worden gevoerd in 

verband met oplossing nr. 2 voor de accreditatie 

(namelijk trichinenanalyses uitgevoerd onder 

verantwoordelijkheid van een geaccrediteerd privé-
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que la Belgique a obtenu le statut sus-mentionné, 

et que les questions au sujet des conditions 

d’accréditation selon la formule n°2 ont été 

soumises à l’organisme Belac. On peut donc 

raisonnablement s’attendre à voir transparaître 

dans les rapports une évolution de la situation, 

dans un sens ou dans l’autre.  

laboratorium). 

Die 2 discussies zijn sindsdien al goed gevorderd 

vermits België de hierboven bedoelde status heeft 

verkregen en de vragen over de voorwaarden voor 

accreditatie volgens formule nr. 2 bij Belac werden 

ingediend. Men mag dus redelijkerwijs verwachten 

dat de rapporten een evolutie van de situatie, in de 

ene of de andere zin, zullen laten zien. 

   

Le formulaire à renvoyer est disponible sur le site 

internet de l’AFSCA au lien suivant 

http://www.favv-

afsca.fgov.be/laboratoires/laboratoirestrichines/ 

sur la page Professionnels > Laboratoires > 

Laboratoires "Trichines". 

 Het terug te zenden formulier is beschikbaar op de 

website van het FAVV op de link http://www.favv-

afsca.fgov.be/laboratoria/trichinenlaboratoria/ op de 

pagina Beroepsectoren > Laboratoria > 

Trichinenlaboratoria. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le Directeur général Laboratoires 

  

 

 

 

 

 

 

Directeur-generaal Laboratoria 
 

 

 

 

 

 

Geert De Poorter (sé/get.) 

 

 

Copie à / Kopie: 

- Herman Diricks, Directeur général de la Politique de contrôle / Directeur-generaal Controlebeleid 

- Jean-Marie Dochy, Directeur général du Contrôle/ Directeur-generaal Controle 

- Nicole Vanlaethem, BELAC 

- Thierry Smagghe, FEBEV 

- Leen Claes, ITG 


